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SUGESTII

Comisia pentru comerț internațional recomandă Comisiei pentru afaceri externe, competentă 
în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce urmează a fi adoptată:

1. consideră că drepturile omului constituie un element esențial al mandatului de negociere 
a acordurilor comerciale conferit de Consiliu Comisiei, iar Parlamentul trebuie să 
participe întotdeauna la definirea acestuia, în special având în vedere faptul că Uniunea 
Europeană trebuie să îndeplinească un rol cheie în promovarea drepturilor omului și a 
democrației în lume și dat fiind faptul că sancțiunile economice și politice reprezintă un 
instrument important în relația cu țările care încalcă drepturile omului;

2. invită Comisia să informeze constant Parlamentul cu privire la influența pe care 
sancțiunile impuse o au asupra realizării obiectivelor și să prezinte propuneri de eventuale 
schimbări care să țină seama de evoluția din țara respectivă;

3. consideră că este deosebit de important să se includă drepturile esențiale obligatorii ale 
lucrătorilor enunțate de Organizația Internațională a Muncii (OIM) în orice viitor acord  
de liber schimb (ALS) între Uniunea Europeană și țările terțe; 

4. constată că sancțiunile pur comerciale s-au dovedit a fi foarte puțin eficiente în 
majoritatea cazurilor, mai ales atunci când nu sunt impuse în întreaga lume și sub 
auspiciile Organizației Națiunilor Unite și când aduc mai multe prejudicii populației 
civile decât guvernelor țărilor sancționate; 

5. consideră ratificarea de către partenerii comerciali a convențiilor de bază ale OIM, a 
convențiilor ONU privind nediscriminarea și a Convenției asupra eliminării tuturor 
formelor de discriminare față de femei ca elemente esențiale ale clauzei privind drepturile 
omului și ca o condiție pentru încheierea acordurilor comerciale cu țările terțe;

6. invită Consiliul și Comisia să întocmească o analiză clară a eficacității sancțiunilor deja 
impuse și a influenței pe care acestea o au asupra relațiilor comerciale ale Uniunii 
Europene;

7. consideră că sancțiunile comerciale ale UE nu ar trebui să aibă un efect nediscriminatoriu 
asupra întregii societăți, ci trebuie să vizeze în primul rând interesele financiare ale 
persoanelor sau societăților private și/sau publice care au o influență directă sau indirectă 
asupra încălcărilor drepturilor omului și ale democrației și să nu penalizeze populația, în 
special sectoarele care permit locuitorilor celor mai săraci dintr-o țară să își câștige 
existența;

8. consideră că sancțiunile ar trebui, de asemenea, să vizeze sectoarele economice care, 
pentru guvernele care încalcă drepturile omului, constituie o sursă strategică de venit ce 
le permite să rămână la putere;

9. consideră că, atunci când se iau decizii privind sancțiunile, înainte ca sancțiunile să fie 
aplicate și când se evaluează eficacitatea sancțiunilor existente, organismele Uniunii 
Europene ar trebui să colaboreze strâns cu societatea civilă și cu organizațiile 
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neguvernamentale din țara respectivă;

10. consideră că aplicarea și evaluarea sancțiunilor de către Uniunea Europeană pentru 
încălcări ale drepturilor omului trebuie, în principiu, să prevaleze asupra oricăror 
prejudicii care rezultă din aplicarea lor și care afectează interesele comerciale ale Uniunii 
Europene și ale cetățenilor acesteia;

11. consideră că, deoarece sancțiunile trebuie să joace un rol simbolic foarte important în 
apărarea drepturilor omului (datorită faptului că sunt legate de încălcări specifice, bine 
definite și flagrante ale drepturilor omului), ele nu ar trebui să fie ridicate până când 
motivul impunerii lor nu încetează să mai existe, indiferent de efectul asupra intereselor 
comerciale ale Uniunii Europene;

12. consideră că, în cazul în care se precizează în raportul de evaluare că impunerea de 
sancțiuni nu are efectul dorit, natura sancțiunilor ar trebui modificată (de exemplu din 
sancțiuni cu efect nediscriminatoriu, în sancțiuni specifice);

13. solicită extinderea aplicării clauzei privind drepturile omului și democrația în cazul tuturor 
noilor acorduri între Uniunea Europeană și țările terțe, fie că acestea sunt industrializate 
sau în curs de dezvoltare, și includerea acesteia în special în acordurile comerciale și 
sectoriale;

14. consideră că sancțiunile comerciale în sensul strict al cuvântului ar trebui să fie însoțite de 
alte metode de sancționare, care nu sunt strict sancțiuni comerciale, precum interzicerea 
zborurilor, embargouri specifice (cum ar fi asupra importurilor de arme), interdicția de a 
intra în Uniunea Europeană, restricții financiare, avertismente pe cale diplomatică, 
boicotarea manifestărilor culturale și sportive, etc.; în plus, subliniază că toate statele 
membre, fără excepție, trebuie să mențină sancțiunile care au fost impuse;

15. salută faptul că sistemul de preferințe tarifare generalizate (SPG) al UE prevede 
preferințe tarifare suplimentare pentru țările care au ratificat și aplicat o serie de convenții 
în domeniile drepturilor omului, drepturilor lucrătorilor, protecției mediului și bunei 
guvernări; subliniază totodată că SPG prevede revocarea acestor preferințe pentru țările 
care nu aplică aceste convenții;

16. îndeamnă Comisia și statele membre să nu propună acorduri de liber schimb (ALS) și/sau 
acorduri de asociere – nici măcar cu clauze privind drepturile omului – guvernelor țărilor 
în care se comit încălcări numeroase ale drepturilor omului, în conformitate cu rapoartele 
Biroului Înaltului Comisar ONU pentru Drepturile Omului;

17. solicită Comisiei să evalueze eficacitatea sancțiunilor comerciale și a criteriilor utilizate 
pentru aplicarea și ridicarea acestor sancțiuni, să informeze Parlamentul cu privire la 
rezultatele obținute și să-i prezinte acestuia o propunere de strategie mai coerentă pentru 
aplicarea de sancțiuni în cazul țărilor care încalcă drepturile omului, în vederea reducerii 
tuturor efectelor negative cauzate de sancțiunile impuse ad hoc, pe de o parte, și, pe de 
altă parte, în vederea sporirii eficacității sancțiunilor, astfel încât caracterul adecvat al 
acestora să rezulte în urma unei analize detaliate și complexe a situației din țara 
respectivă; 
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18. solicită Comisiei să evalueze dacă sancțiunile îi vizează pe cei responsabili și dacă 
calendarele alese sunt adecvate;

19. solicită, în cazurile în care este impusă o sancțiune unei țări care beneficiază de sprijinul 
acordat de Uniunea Europeană țărilor în curs de dezvoltare, să se acorde prioritate, în 
principiu, sancțiunilor specifice „inteligente” și nu sancțiunilor nediscriminatorii care ar 
fi, în mod logic, în contradicție cu ajutorul pentru dezvoltare;

20. invită Comisia și Consiliul să evalueze impactul sancțiunilor asupra politicii de 
dezvoltare a țărilor în cauză și asupra politicii comerciale a Uniunii Europene;

21. solicită ca atunci când se evaluează măsurile de sancționare să se țină seama de 
impunerea de sancțiuni de către alte organisme și țări, în special de către Statele Unite ale 
Americii, care cel mai adesea au relații comerciale cu țări în care urmează să se impună 
sancțiuni;

22. invită Comisia să lanseze negocieri cu țările care acționează în așa fel încât reduc 
eficacitatea sancțiunilor impuse de Uniunea Europeană într-o țară în care au fost aplicate 
sancțiuni;

23. invită Comisia, în vederea aplicării de sancțiuni în regiunea în cauză, să coopereze 
permanent cu țările învecinate țării în care au fost impuse sancțiuni, atât atunci când se 
stabilește tipul de sancțiune, cât și atunci când se pun în aplicare sancțiunile, precum și la 
evaluarea eficacității și impactului acestora asupra politicii comerciale a întregii regiuni.
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